EQUIPO DE CIRCULACION

SERIE VTR300, VTR500

FUNCIONAMIENTO

El equipo de circulacion ofrece agua caliente disponible al
instante, proteccion frente a quemaduras y confort de forma
compacta y eficiente. Utilizando unicamente componentes
termostaticos (no eléctricos) la unidad es completamente
independiente y su instalacion es de lo mas sencilla, ya que
incluye las conexiones y valvulas de retencion.

Si un sistema de circulacion de agua caliente no cuenta
con el aislamiento adecuado, puede producirse una pérdida
de energia como consecuencia de la radiacion de calor que
se produce continuamente en las tuberfas y conexiones
sin aislamiento. La serie VTR300/VTR500 incorpora un
aislamiento facil de montar y que se puede abrir y volver a
montar sin que se produzca una pérdida de funcionalidad.

El aislamiento es también una garantia de seguridad para
evitar lesiones por quemaduras.

FUNCIONAMIENTO

Para tener acceso a agua caliente en un grifo sin tener que
esperar, debe instalarse una bomba de circulacion en el retorno
(ver ejemplo de instalacion) y cada grifo debe ir conectado ala
tuberia de HWC. La recirculacion puede lograrse de diversos
modos, pero en cualquier caso el desafio es garantizar que en
el grifo se disponga de la temperatura adecuada sin perder
energfa. Si el sistema no se instala correctamente, puede
perderse la estratificacion en el acumulador.

Para facilitar al instalador la correcta realizacion de la
instalacion, ESBE VTR300/VTR500 incorpora todos los
componentes necesarios. Simplemente hay que conectar el
equipo de circulacién al tanque y al circuito de circulacion de
agua caliente.

MEDIOS
Este producto se ha diseniado para ser utilizado en
sistemas de agua dulce/agua potable.
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® recomendado O alternativa secundaria  *necesita circulacién continua

DATOS TECNICOS

Clase de presion: PN 10
Presién de trabajo: 1,0 MPa (10 bares)
Presién diferencial: Mezcladora, max. 0,3 MPa (3 bares)

Diagrama de caida de presion: véase la del catdlogo

Temperatura del medio: max. 95°C
Estabilidad de la temperatura — VTR300: + 2°C*
- VTR500: + 4°C**

Conexion: Rosca externa (R), EN 10226-1

* Vélido a una presion de agua caliente/fria invariable, velocidad minima del
caudal 4 |/min. Diferencia minima de temperatura entre la entrada de agua
caliente y la salida de agua mezclada de 10°C.

** Vdlido a una presion de agua caliente/fria invariable, velocidad minima
del caudal 9 |/min. Diferencia minima de temperatura entre la entrada de
agua caliente y la salida de agua mezclada de 10°C.

Material
Alojamiento de la valvula y otras piezas metalicas en contacto con
fluidos: Latén resistente a la desgalvanizacion, DZR

PED 2014,/68/EU, articulo 4.3 / SI 2016 n.® 1105 (UK])

Equipo de presién conforme a PED 2014,/68/EU, articulo 4.3 y al
Reglamento de equipos a presion (seguridad) de 2016,  practica de
ingenieria correcta ). Segun la directiva /el reglamento, el equipo no llevara
ninguna marca CE ni UKCA.



UNIDADES DE CONTROL TERMOSTATICAS

EQUIPO DE CIRCULACION
SERIE VTR300, VTR500
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SERIE VTR320, ROSCA EXTERNA

Intervalo de Conexion
N.2 de pieza | Referencia temperatura
31400100 35-60°C \ \ \ \ \ \ \ \ \
31400200 = VTR322 45-65°C 16 | R¥%' R% 140 219 75 70 140 90 145
31400300 5075°C \ \ | | | | | | |

SERIE VTR520, ROSCA EXTERNA

q ._ | Intervalo de Ca T
N.° de pieza | Referencia temperatura Kvs*
81400400 VTR522 45657 3.5 ‘ R 34" R1" 154 ‘ 257 ‘ 100 ‘ 75 ‘ 164 ‘ 100 ‘ 2,2
31400500 50-75°C \ \ \ \ \ \ \ \ \

* Valor de Kv en m3/h con una caida de presion de 1 bar.

EJEMPLOS DE INSTALACION
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iLas aplicaciones que se muestran son solo ejemplos de uso del producto!
Antes de utilizar el producto en cualquier aplicacién, es necesario comprobar los reglamentos regionales y nacionales.
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EQUIPO DE CIRCULACION
SERIE VTR300, VTR500

DIMENSIONES PARA APLICACIONES

DE AGUA DOMESTICA
Se pueden establecer las dimensiones para las equipo de duchas que hay; por ejemplo, en el caso de complejos
circulacion en aplicaciones de agua caliente doméstica deportivos.

segtin el numero de pisos de la casa o el nimero de
VALORES DE KV RECOMENDADOS

Unidad doméstica

tipica
® O
ht
Kvs Cantidad*
* El nimero de electrodomeésticos en la casa o el nimero de duchas, por ejemplo, en un centro deportivo.
1.6 2 1) Una unidad domeéstica tipica esta formada por bariera, ducha, pica de la cocina y lavabo, con un caudal
de disefio evaluado a partir de la curva de probabilidad con una presién de suministro > 300 kPa (3
3,5 B bares)
DIAGRAMA DE CAPACIDAD
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